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 Sala św. Jana Pawła II — St. John Paul II Hall  
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355 
W sprawie sprzętu audio-wizualnego tel. 617-922-3691 
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355 
For audio-visual equipment tel. 617-922-3691 (Mariusz) 

 Ministranci / Altar Servers - Mr. Eugeniusz Bramowski,  
tel.781-871-2991. Zapraszamy nowych kandytatów. 

 Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation, Inc.  
Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910 

 Szkoła Języka Polskiego im św. Jana Pawła II - John Paul II 
Polish Language School -   Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485 

 Chór Parafialny i Chórek Dziecięcy  

      Promyki św. Jana Pawła II - Parish Choir & Children Choir  
      Mrs. Marta Saletnik, tel. 857-212-7962 

 Stowarzyszenie Weteranów Armii Polskiej - SWAP #37  
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649 

 Żywy Różaniec / Rosary Society                                                                   
Mrs. Genofewa Lisek, tel.  617-436-5779  

  Klub Polski / Polish American Citizens Club                              
Ms. Stasia Kacprzak Club:  tel. 617-436-2786; 617-816-0142   

   Klub Gazety Polskiej  

        Mr. Wiesław Wierzbowski, tel. 617-828-1934 

 Kongres Polonii Amerykanskiej Wsch. Mass. /  Polish Ameri-

can Congress of Eastern Mass 
        Mr. Wieslaw Wierzbowski, tel. 617-828-1934 

 Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater  

 Biblioteka Polonijna - Ms. Beata Kozak, otwarta w 1 i 3 

niedzielę  miesiąca, po Mszy św. o godz. 11:00. 

 Rada Parafialna / Parish Council: Jan Kozak, Grzegorz Bo-

ryczka, Marcin Bolec, Szymon Biegański, Daniel Chludziński, 

Monika Danek, Jacek Greloch, Lucy Willis, Celina Warot, Anna 

Kozupa 

 Rada Finansowa / Finance Council: Richard Rolak, Marcin 

Bolec, Grzegorz Boryczka, Wiesław Wierzbowski, Andrzej Proń-

czuk, Bogdan Maciejuk. 

 Wspólnota Ewangelizacyjna „Maranatha”- spotkania w 2 & 4 

środę miesiąca, Aneta Biernat, tel. 781-308-2606 

 Krakowiak Polish Dancers of Boston  - www.krakowiak.org; 

         contacct@krakowiak. org 

 

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599 

Monday - Thursday - 8:00 am - 2:00 pm 

Friday: 1:00 pm - 5:00 pm 

Saturday: 10:00 am - 12:00 pm 

Evenings and weekends - by appointment only. 
 

PORZĄDEK MSZY ŚWIĘTYCH 

MASS SCHEDULE 

Mon. - Tu. 7:00 am (English); 8:00 am (Polish) 

Wed.- Fr.         7:00 am  (English);             7:00 pm (Polish) 

First Fridays  6:00 pm - 7:00 pm - Adoration of the Blessed 
Sacrament and Confession / Pierwsze piątki miesiąca Adora-
cja Najświętszego Sakramentu i spowiedź . 

Saturday 8:30 am (Polish) 4:00 pm (English) 
 7:00 pm (Polish) 

Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English) 
 11:00 am (Polish) 

Holydays - as announced 

SPOWIEDŹ / CONFESSIONS  

 30 min. before Masses and on special request                     

30 min. przed Mszą lub na życzenie 

CHRZEST / BAPTISM 

By arrangement with the priest.  
Instruction for parents and godparents is required. 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA / MARRIAGE 

Please, make arrangement with the parish office at least six 
months in advance. Instruction is required. 

SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK 

Parishioners who are seriously ill should call the office to 
arrange for a priest to visit and administer the Sacraments. 

ZAKRYSTIA / SACRISTAN – KWIATY / FLOWERS 
Mrs. Beata Kozak  

Misją Parafii Matki Bożej Częstochowskiej jest dawanie świadectwa wiary 
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie służymy 
Bogu i sobie nawzajem zachowując i dzieląc się naszymi 
polskimi tradycjami w otwarciu się na wszystkich ludzi. 
Parafię obsługują Ojcowie Franciszkanie. 
The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is 
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Pol-
ish heritage. We strive to continue to serve God and each 
other, celebrating and sharing our Polish traditions, welcom-
ing and reaching out to all people. The parish is served by Conventual Fran-
ciscan Friars. 

ŻYCIE JEST DAREM OD BOGA 
Jeżeli odkryłaś, że pod Twym sercem poczęło się życie, przyjdź do nas 
sama lub z najbliższą osobą i podziel się tą wspaniałą nowiną. Będzie-
my Ci błogosławić, a jeśli trzeba - służyć pomocą. Nie lękaj się! 
- Ojcowie franciszkanie 

LIFE IS A GIFT FROM GOD   
If you discovered that a new life began under your heart, come to us 

alone or with someone you love, and share this wonderful news. We will 
bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid! 

- Franciscan Fathers 

PASTORAL STAFF  -  FRANCISCAN FRIARS 
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.) 

Fr. Jerzy Żebrowski OFM Conv. - pastor / proboszcz 

            Fr. Andrew/Andrzej Treder OFM Conv. - vicar /wikar 

 
            KATECHECI / CATECHISTS  

                    Elżbieta Sokołowska, Urszula Boryczka - kl. 0,1;  
 O. Andrzej Treder - kl. 2; Matylda Kasperkiewicz kl. 3; Małgorzata 

Liebig-Malupin - kl. 4,5 ;   
Piotr Goszczynski, Danuta Daniels - kl. 6; 

Eugeniusz Bramowski - kl. 7; Anna Maziarz - kl.8; 
Monika Danek - koordynator 

PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF  
Secretary & Religious Education Coordinator - Mrs. Irena Sutormin 

Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski 

SŁUŻBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY  
Organist & Psalmist - Mrs. Marta Saletnik  

 

Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church 

Parafia Matki Boskiej Częstochowskiej 
Established A.D. 1893 

 

655 Dorchester Ave., Boston, MA 02127 

www.ourladyofczestochowa.com 

parish@ourladyofczestochowa.com 

tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599 

http://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiaj5qS8LLSAhVi4IMKHbmECO0QjRwIBw&url=http%3A%2F%2Fpompejanska.rosemaria.pl%2F2014%2F07%2Fkto-dolaczy-do-nowenny-pompejanskiej-na-swieto-matki-bozej-czestochowskiej
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MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE 

By Dr. Scott Hahn 

View our bulletins online  at www.ourladyofczestochowa.com 

Saturday, January 26, 2019  

    8:30 am † Henryk Jakubiak - Córka z rodziną  

    4:00 pm † Edward Pijanowski - Family 

    7:00 pm - O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Ani  

                     z okazji urodzin - Mama 

                                                                                                                                

SUNDAY, JANUARY 27, 2019  

      8:00 am † Stanisław Mularczyk -  

                                                 Jan Mularczyk &Leszek Pabich 

      9:30 am † Marysia Skwierawski - Dorothy Skwierawski 

 

Monday, January 28, 2019 St. Thomas Aquinas 

    7:00 am - For return to health for Krzysztof Korwal                                                                                                                                                       

    8:00 am † Kazimierz Skrzyniarz  - Rodzina Ilnickich 

                                                                            

Tuesday, January 29, 2019                                                 

    7:00 am † Barbara Mazurkiewicz - Bassill - 

                                                                    Pijanowski Family 

    8:00 am -  O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla dzieci i 

                      wnuków - Mama i Babcia 
                     

Wednesday, January 30, 2019   

    7:00 am -  For Our Parishioners / Za Parafian                                                                             

    7:00 pm † John ( 36 R ) i Mary ( 8 R ) Kukla - Rodzina  

 

Thursday, January 31, 2019 St. John Basko, Priest 

    7:00 am -  For God’s known intention                                        

    7:00 pm - W pewnej intencji - Rodzina 

 

Friday, February 1, 2019 First Friday 

    7:00 am - Free Intention / Wolna Intencja    

    6:00 pm - Spowiedź, Wystawienie NS, Adoracja 

    7:00 pm † Wanda i Kazimierz Łupińscy - Syn z rodziną 

    8:00 pm - FILM 

 

Saturday, February 2, 2019  

 

     8:30 am † Cecylia i Stanisław Jarzębscy -  

                                                                    Wnuczek z rodziną  

    4:00 pm † Za zmarłych z rodzin Gienieczko i Puszkiewicz- 

                                                                  -Alina i Jan Kozak 

    7:00 pm † Stanisława Duma - Siostrzenica Kasia z rodziną 

                                                                                                                                

SUNDAY, FEBRUARY 3, 2019 THE PRESENTATION 

                                                                           OF THE LORD 

      8:00 am † Radzisław Zajkowski -  

                                                        Żona Krystyna i syn Łukasz 

      9:30 am † Marianna & David Bielawski -  

                                                          Bielawski Family 

    11:00 am † Marianna i Franciszek Zięba - Córka z rodziną 

 

 11:00 am † Zenia Grochowska - Córki Lucia i Ela                                        

  Na misjach franciszkańskich zostanie odprawiona  

                        Msza św. w intencji:               

                † Regina Dzidek (7 R) oraz Edward Dzidek (11R) 

                                                          - Edward Dzidek 

                     ( Msza z udziałem dzieci ) 

 

New Day Dawns 

Third Sunday in Ordinary Time (Cycle C) 

The meaning of today's Liturgy is subtle and many-layered. 

We need background to understand what's happening in today's 

First Reading. 

Babylon having been defeated, King Cyrus of Persia decreed 

that the exiled Jews could return home to Jerusalem. They rebu-

ilt their ruined temple (see Ezra 6:15-17) and under Nehemiah 

finished rebuilding the city walls (see Nehemiah 6:15). 

The stage was set for the renewal of the covenant and the re-

establishment of the Law of Moses as the people's rule of life. 

That's what's going on in today's First Reading, as Ezra reads 

and interprets (see Nehemiah 8:8) the Law and the people re-

spond with a great "Amen!"                                    Israel, as we 

sing in today's Psalm, is rededicating itself to God and His Law. 

The scene seems like the Isaiah prophecy that Jesus reads from 

in today's Gospel.                      Read all of Isaiah 61. The "glad 

tidings" Isaiah brings include these promises: the liberation of 

prisoners (61:1); the rebuilding of Jerusalem, or Zion (61:3-4; 

see also Isaiah 60:10); the restoration of Israel as a kingdom of 

priests (61:6; Exodus 19:6) and the forging of an everlasting 

covenant (61:8; Isaiah 55:3). It sounds a lot like the First Re-

ading.                                                                                      

Jesus, in turn, declares that Isaiah's prophecy is fulfilled in Him. 

The Gospel scene, too, recalls the First Reading. Like Ezra, 

Jesus stands before the people, is handed a scroll, unrolls it, 

then reads and interprets it (compare Luke 4:16-17,21 and Ne-

hemiah 8:2-6,8-10).                                 We witness in today's 

Liturgy the creation of a new people of God. Ezra started re-

ading at dawn of the first day of the Jewish new year (see Levi-

ticus 23:24). Jesus too proclaims a "sabbath," a great year of 

Jubilee, a deliverance from slavery to sin, a release from the 

debts we owe to God (see Leviticus 25:10).                                                           

The people greeted Ezra "as one man." And, as today's Epistle 

teaches, in the Spirit the new people of God - the Church - is 

made "one body" with Him. 

http://www.usccb.org/nab/bible/ezra/ezra6.htm#v15
http://www.usccb.org/nab/bible/nehemiah/nehemiah6.htm#v15
http://www.usccb.org/nab/bible/nehemiah/nehemiah8.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah61.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah61.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah61.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah60.htm#v10
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah61.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/exodus/exodus19.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah61.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/isaiah/isaiah55.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/luke/luke4.htm#v16
http://www.usccb.org/nab/bible/nehemiah/nehemiah8.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/nehemiah/nehemiah8.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/exodus/exodus23.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/exodus/exodus23.htm
http://www.usccb.org/nab/bible/leviticus/leviticus25.htm
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THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

FROM THE PASTOR’S DESK  / Z BIURKA PROBOSZCZA 
JESUS’ MISSION MISUNDERSTOOD / NIEZROZUMIANA MISJA JEZUSA 

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

In Jesus’ time, the ruler of the synagogue could invite any adult 

Jewish man to read the Scripture of the day and deliver a homily 

on it. He often called upon visitors for this, and Jesus and the 

Apostles made frequent use of this opportunity to preach the 

Good News. The book to be read and commented upon was 

determined by the Season, the passage left to the choice of the 

preacher. Today the book was Isaiah, and Jesus combined pas-

sages that were originally addressed to Jews looking forward to 

a nation rebuilt and restored. For Luke, the words were prophe-

tic, because Jesus was about to usher in the true restoration. As 

was the custom, Jesus stood to do the reading and sat down to 

deliver the homily. His homily began with his simple but dra-

matic statement, delivered with quiet authority, that this Scriptu-

re passage was now being fulfilled. He said that he had arrived 

as the special one sent by God to bring God’s Good News to the 

poor. Although Jesus intended this to be nothing less than the 

beginning of a revolutionary new social order, the people 

promptly misunderstood it to mean that the Jews would now be 

masters and not slaves in their country. When he spoke of the 

release of prisoners, they misunderstood him to mean release 

from the Roman yoke. But Jesus’ mission in life was solely to 

do the will of his heavenly Father. That mission was what also 

motivated St Paul’s first letter to the Corinthians. Among the 

many problems of the Corinthian Church — not too different 

from ours -— were immorality, irreverent behavior in church, 

drinking, discrimination, denial of authority, and doubts about 

the Resurrection. Despite all that, today’s reading gives one of 

the most famous pictures of the unity of the Church ever writ-

ten. In using the cooperating members of the human body to 

teach the need for unity and communal effort Paul was possibly 

adapting a common story of classical antiquity. The metaphor of 

a group as a body isn’t strange to us, either. We speak of “the 

body politic”, “a legislative body”, and our own physical body. 

As with the physical body, diversity among people doesn’t im-

ply disunity. Paul speaks not only metaphor, but reality. The 

Church is Christ’s body. Lest anyone draw a wrong conclusion, 

such as the members of the Church being equal to Christ, Paul 

makes the basic point that the members are always subordinate 

to Christ. As members of Christ’s body in the Church, all must 

be concerned for one another. That’s still true. Every one of us 

is precious in God’s sight. We all have our own gifts. With a 

diversity in our unity, not all of us serve on the same basis. Yet 

each of us is called to personal holiness and a sharing of our 

talents with others. We saw in today’s Gospel that at the begin-

ning of his public life the Son of God stood alone in Nazareth to 

boldly proclaim God’s message in the face of members of his 

own faith. At the end he stood alone before Roman authorities 

like Pilate and Herod. And at the hour of his death he hung on 

the cross alone. We, too, have issues on which we may have to 

stand alone. We live in a time that witnesses many terrible at-

tacks on human life. Warfare and genocide have accounted for 

the deaths of millions of human beings. Abortion attacks human 

life itself -— eliminating the unborn infant only because it is 

alive. Abortion is resulting in millions of deaths every year.  

One can get an impression that we live at the last days of this 

world. Remember, the one who endures to the end will be 

saved! 

Za czasów Jezusa przełożony synagogi mógł poprosić każdego 

dorosłego, który przyszedł do świątyni o przeczytanie fragmen-

tu z ksiąg Starego Testamentu i zrobienia komentarza na bazie 

przeczytanego tekstu. Bardzo często Pan Jezus i jego uczniowie 

korzystali z tej okazji, aby głosić Dobrą Nowinę.  Oczyma wia-

ry widzimy dzisiaj Jezusa, który przyszedł jako pobożny Żyd  

do świątyni jerozolimskiej. Poproszono Go o przeczytanie frag-

mentu z Pisma Świętego.  Jezus odczytuje proroczy tekst z 

Księgi Izajasza. W swojej przemowie oznajmia zgromadzonym, 

że w dniu dzisiejszym poprzez ten przeczytany tekst wypełniły 

się słowa zapowiadane od dawna przez tego wielkiego proroka. 

Jezus jest tą osoba, która ma dokonać dzieła odbudowy narodu i 

wyzwolenia Izraela z pod jarzma ciemiężcy. W dramaturgii 

dzisiejszego wydarzenia Jezus oznajmia zgromadzonym, że 

przyszedł tu, posłany przez Boga, aby oznajmić Dobra Nowinę 

upokorzonemu narodowi. Zgromadzeni w świątyni Żydzi żle 

zrozumieli wystąpienie Chrystusa myśląc, że zostanie wywróco-

ny do góry nogami porządek społeczny, że wypędzą rzymian i 

sami staną się panami własnego losu, że to oni będą rządzili 

światem!  Jednak Pan Jezus jednoznacznie podkreśla, że Jego 

misją na tej ziemi jest wypełnienie Woli swojego Ojca.  Wystą-

pienie Pana Jezusa w świątyni jerozolimskiej było motywem 

inspirującym nauczanie św. Pawła w liście pisanym do chrześci-

jańskiej gminy w Koryncie.  Wśród problemów, które tamta 

gmina przeżywała odnajdujemy te same problemy z którymi 

borykamy się także my we współczesnym nam świecie. Proble-

my naszego świata to niemoralność, nie uszanowanie świętości 

kościoła, pijaństwo, narkotyki, dyskryminacja, brak szacunku 

do przełożonych, rodziców, do drugiego człowieka, odrzucanie 

wszelkiego autorytetu, brak poczucia sacrum, popieranie nisz-

czących nasze rodziny współczesnych „nowoczesnych”  ideolo-

gii: odrzucanie świętości rodziny, aborcja, eutanazja, ideologia 

gender, odrzucanie autorytetu Stwórcy a ubóstwianie świata 

zwierząt… Mimo tych negatywów dzisiejsze czytanie z listu do 

Koryntian ukazuje nam jeden z najpiękniejszych obrazów jed-

ności  Chrystusowego kościoła. Święty Paweł wzorując się na 

wielorakich częściach ludzkiego ciała, z których każda jest bar-

dzo ważna i nieodzowna w prawidłowym funkcjonowaniu na-

szego organizmu próbuje namalować nam obraz Kościoła jako 

jednego organizmu złączonego Bożą miłością, którego głową 

jest sam Chrystus.  
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   Please pray for the sick, homebound and hospitalized.  

      Módlmy się za chorych, cierpiących, przebywających w 

szpitalach:   Shirley Gouliaski, Bolesława Lingo, Evelyn 

Baszkiewicz, Aniela Socha, Amalia Kania, Regina Suski,  

Rita  Wyrwicz,  Helen Daniszewska,  Jacek Sowiński, 

Rafał Michałek, Frederick Schueler, Meghan Buder, Gene-

vieve Strutner, Bartek Góralski, Henryk Juzwicki, Władysław Plewiń-

ski, Joel Rivera, John, Michael McCallister, Maria Kilar, Stanley 

Sadowski, Krzysztof Wodynski, Alina Bandrowska, Genia Doucette, 

Dawid, Richard Rolak, Jean McCormack, Olimpia. 

Maryjo, Uzdrowienie Chorych - módl się za nami! 

Mary, Comforter of the Sick - Pray for us! 

 

                 PROŚBA O MODLITWĘ ZA CHORE DZIECI  

Prosimy Wspólnotę o modlitwę  w intencji małego Antosia Grzyb-

ko, Gabrysi Piotrowskiej i Victorii Kenez, Maja Daniek,                  

Jaś Kłaczek. 

TRZECIA  NIEDZIELA  ZWYKŁA 

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

Kolekty / Collections 

This Sunday Collection is for „Latin America”. 
W dzisiejszą niedzielę Kolekta jest na „Ameryka Łacińska”. 

II-nd Collection February 3 will be „H.O.P.E.”. 
II-a Kolekta 3 lutego będzie na „Nasze wsparcie w wydatkach 

parafialnych”. 

                                       Kolekty: 01.20.19   

I - $ 870.00: from envelopes- $407.00; loose money - $463.00 

II - $453.00: from envelopes - $ 267.00; loose money - $186.00 

                 

Oplatek Income & Expenses: 

Income: $1,940.00( tickets) + $244.00( bar) + $475.00 (raffle) = 

$2,659.00 

Expenses: $265.00 (food) + sponsors+ cakes sponsors 

2,659.00-265.00=2,394.00 

Profit 2,394.00               
                            

BIG THANK YOU AND MAY GOD BLESS                                      

ALL OUR DONORS! 

Ta metafora nawiązująca do spójności ludzkiego ciała funkcjo-

nuje w życiu politycznym i społecznym świata, w którym my 

żyjemy. Święty Paweł używa tego porównania tylko jako meta-

fory, by ukazać nam jak ważną sprawą jest jedność Chrystuso-

wego kościoła, który my sami stanowimy.  Bóg dal ludziom 

różne talenty; nie ma talentów lepszych i gorszych wszystkie 

powinny się harmonijnie uzupełniać zapewniając prawidłowe 

funkcjonowanie całego duchowego organizmu – kościoła, któ-

rego Głową jest sam Chrystus. Każdy z nas ma swoją, niezastą-

pioną role do odegrania. Każdy z nas jest unikalny i wyjątkowy 

w oczach Boga. Wykorzystując różnorodne talenty wszyscy 

razem winniśmy pracować dla osiągnięcia tego samego celu. 

Celem wspólnym i najważniejszym jest dążenie do świętości!  

Nie jest to łatwe zadanie. W dzisiejszej Ewangelii widzimy Je-

zusa, który na początku swojej publicznej działalności jako Syn 

Boży, staje osamotniony wśród swoich „niby wierzących” 

współziomków. Na zakończenie swojej ziemskiej misji staje 

również w osamotnieniu przed urzędnikiem rzymskim Piłatem. 

W godzinie śmierci Jezus w opuszczeniu i osamotnieniu umiera 

na krzyżu. My także próbując dochować wierności Bogu, bro-

niąc chrześcijańskich wartości często zostajemy sami na placu 

boju!   Żyjemy w świecie, gdzie jest zmasowany atak na Boga, 

kościół, na wartości moralne, na chrześcijańską rodzinę… Kon-

flikty światowe uśmiercają setki tysięcy ludzi i cierpienia nie-

winnych dzieci. Jest zmasowany atak na samo życie. Aborcja na 

świecie pochlania miliony bezbronnych istot.  Niejednokrotnie 

odnieść można wrażenie, że żyjemy w ostatnich dniach ginące-

go świata… Pamiętajmy, że kto wytrwa do końca ten będzie 

zbawiony! 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjI9_Dugd7QAhVBymMKHexaBp0QjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fpixabay.com%2Fen%2Fhands-praying-christian-pray-304398%2F&psig=AFQjCNGs8Vx9n6eeezLnhkBS0LW7DUDyNg&ust=148106029
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Nowy Rok, Nowy Ja  

 

Jak co roku z początkiem Stycznia stawiamy 

przed sobą nowe wyzwania, nowe cele, nowe 

marzenia. Ja uwielbiam ten czas, bo zawsze 

można zacząć od nowa, zacząć coś innego. Niby dzień jak co 

dzień, ale jednak wyjątkowy.  

Minęły już 3, prawie 4 tygodnie. Czy udaje Ci się dotrzymać 

swoich postanowień?  

Kiedy myślę o postanowieniach i chęci zmiany, myślę też o 

spowiedzi i grzechach. Jakby nie było, ten sakrament jest trochę 

jak taki nowy rok - mamy szansę wszystko zmienić, wstać na 

nowo i iść dalej – z czystą kartą, tylko.. jak często z tej okazji 

korzystamy?  

Co gdyby tak w tym tygodniu zastanowić się czy nasza dusza 

nie potrzebuje takiego „nowego roku” i oczyszczenia z prze-

szłości i czy nie warto przypadkiem pójść do spowiedzi i oddać 

Panu nasze trudności i upadki!  

Spróbuj! 

 

P.S. Basia udziela lekcje muzyki. Po więcej informacji zapra-

szam do kontaktu :  basiagalaj@gmail.com                             

                                                      Basia J   

View our bulletins online at www.ourladyofczestochowa.com 

PASSED AWAY / ODESZLI DO PANA   

  Śp. Jerzy Król (69) 

Śp. Mieczysław Lisek (63) 
Rodzinom składamy wyrazy współczucia i   

zapewniamy modlitwę. 

NIECH SPOCZYWAJĄ W POKOJU WIECZNYM! 

CZYTANIE I ROZWAŻANIE PISMA  ŚWIĘTEGO                  

zapraszamy w każdy  czwartek  po mszy świętej wieczornej. 

( na Plebanii ) prowadzi O. Andrzej.   Serdecznie zapraszamy! 

KOLĘDA   -  na życzenie 

BLESSING OF THE HOUSES - on request 

Tradycyjnie  w okresie Bożego Narodzenia kapłani odwiedzają 

rodziny naszej Parafii, błogosławiąc dom i rodzinę. Zaintereso-

wani kolędą proszeni są o telefoniczny kontakt z biurem. 

ZAPROSZENIE NA OBÓZ ZIMOWY 

odbędzie się on od 1-go do 3-go  lutego. Zapraszamy 

dzieci i młodzież. Zainteresowanych prosimy o kontakt z 

Moniką Danek tel. 781-499-3718. 

POŚWIĘCENIE ŚWIEC –                                                           

MATKI BOŻEJ GROMICZNEJ                                                                                                   

odbędzie się podczas każdej Mszy świętej 

weekendowej. Prosimy o przyniesienie 

udekorowanych świec, które po ceremonii 

w kościele zabieramy do domów. 

ZAPROSZENIE DO                                             

PARAFIALNEGO KINA                                                                                      

W przyszły piątek o godz. 8ej wieczorem  

zapraszamy do naszego Parafialnego Ki-

na na pokaz filmu pt. Heaven’s Key To 

Peace. /Boży klucz do pokoju na św-

cie/. Jest to przepiękny film nagrywany 

w 8 krajach o przesłaniu Matki Bożej z Fatimy.                       

Serdecznie zapraszamy. Film pokazuje objawienia fa-

timskie i jest ostrzeżeniem dla  świata, w którym żyje-

my, aby na serio przyjąć orędzie Matki Boskiej.                          

Z a p r a s z a m y !                                                                                   

P.S. Będzie kawa, herbatka, ciasto! 

 

PROSIMY O POMOC PRZY  ROZBIERANIU BOZONA-

RODZENIOWEJ DEKORACJI W KOŚCIELE W         

PONIEDZIAŁEK  4 LUTEGO O GODZ. 7: 00 PM 

DWUJĘZYCZNA WYSTAWA O RATOWANIU ŻYDÓW 
„Polacy ratujący Żydów podczas niemieckiej okupacji, w latach 

1939 – 1945”, – sala pod kościołem.  

Musisz ją zobaczyć!  Zapraszamy! 

BILIGUAL EXHIBITION   "Poles Saving Jews During 

German Occupation, 1939-1945” is made up of 18 large pa-

nels. The text is in Polish and English. It was produced by Po-

land's "Catholic Association of Journalists" and endorsed by 

Poland's Senate. You must see it! Our Parish Hall. Welcome! 
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